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ČESKÁ 
POJIŠŤOVNA

Česká pojišťovna a.s.
Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika 

IČ 45272956,
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 1464,

kterou zastupuje

(dálejen "pojišťovna")

a

Základní škola, Šlapanice, okres Brno - venkov, příspěvková orga­
nizace

dálejen Základní škola, Šlapanice
MASARYKOVO NÁM. 1594/16, 664 51 ŠLAPANICE U BRNA, ČESKÁ REPUBLIKA 

IČ 75023920,

korespondenční adresaje shodná s adresou pojistníka

(dálejen "pojistník")

TC89981009024 
02207079222656

uzavřeli pojistnou smlouvu c. 43838958-91
o pojištění majetku podnikatelů

Tato pojistná smlouvaje ve správě České pojišťovny a.s

řednictvím
. Pojištěný bude uplatňovat veškeré nároky na pojistná plněni 

prostřednictvím tohoto pojišťovacího zprostředkovatele.
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Číslo pojistné smlouvy: 43838958-91
Stavkdatu 12.11.2019

Kód produktu: MS

• •VjV r v • i r. Pojištěni živelní

1.1. Úvodní ustanovení
1.2. Pojištění živelní se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-01/2018 
(dále jen VPPMO-P) a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění staveb DPPSP-P-01/2018 (dále jen DPPSP-P), 
Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění movitých věcí DPPMP-P-01/2018 (dálejen DPPMP-P) a dalšími ujedná­
ními uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě.

1.2.1. Pojištěným z této smlouvyje pojistník.

1.2.2. Oprávněnou osobou z této smlouvyje pojistník.

1.3. Rozsah pojištění
1.3.1. Předmět pojištění, pojistné částky
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění prvního rizika, bude toto 
uvedeno u příslušné položky ("Pojištění 1. rizika" resp. "Pojištění I.R.") a částka uvedená pro tuto položkuje limitem plnění 
prvního rizika.

pol. č. PŘEDMĚT POJIŠTĚNÍ pojistná částka/ 
limit plnění l.R. (Kč)

1. Stavby
Z01 Soubor cizích budov ajiných staveb včetně oplocení, zpevněných ploch, přípojek kabelo­

vých a trubních rozvodných sítí, umístěných na pozemcích areálu 1 ■
Z95 Soubor skel výloh a skleněné výplně oken, skel vstupních dveří navazujících na výlohy, 

včetně nalepených folií, nápisů a nalepených čidel elektrické zabezpečovací signalizace 
na těchto sklech. Pojištění se sjednávájako pojištění prvního rizika.

2. Věci movité
Z02 Soubor cizích strojů, zařízení a inventáře, po právu užívaných na základě písemné smlou­

vy, kromě věcí uvedených v článku 4 DPPMP-P. 1___■
Z03 Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v článku 4

DPPMP-P 1 ■
Z04 Soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí v ho­

tovosti. Pojištění se sjednávájako pojištění prvního rizika. ■1
1.3.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu Předmět pojištění, pojistné částky se sjednává pojištění pro případjeho poškoze­
ní nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů níže uvedenými pojistnými nebezpečími. Zároveňjsou projednotli- 
vé položky (pol. ě.) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti.

pro pol. č. SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ

Z01, Z02, Z03,
Z04

Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla,jeho části nebo nákladu 
(ěl. 2 bod 1 písm. a) DPPSP-P resp. DPPMP-P)

—1
1___ 1
1

Z01, Z02, Z03,
Z04

Povodeň nebo záplava (ěl. 2 bod 1 písm. b) DPPSP-P resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Vichřice nebo krupobití (ěl. 2 bod 1 písm. c) DPPSP-P resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin (ěl. 2 bod 1 písm. d) DPPSP-P 
resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Pád stromů, stožárů nebojiných předmětů (ěl. 2 bod 1 písm. e) DPPSP-P 
resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Tíha sněhu nebo námrazy (ěl. 2 bod 1 písm. f) DPPSP-P resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Zemětřesení (ěl. 2 bod 1 písm. g) DPPSP-P resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Voda vytékající z vodovodních zařízení (ěl. 2 bod 1 písm. h) DPPSP-P 
resp. DPPMP-P)

Z01, Z02, Z03,
Z04

Zamrzání vody ve vodovodním potrubí (ěl. 2 bod 1 písm. i) DPPSP-P)
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Číslo pojistné smlouvy: 43838958-91
Stavkdatu 12.11.2019

Kód produktu: MS

pro pol. č. SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ spoluúčast v Kě

Z01, Z02, Z03,
Z04

Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (čl. 2 bod 1 písm.j) DPPSP-P 
resp. DPPMP-P)

Z01 Odcizení stavebních součástí krádeží vloupáním (čl. 2 bod 1 písm. k) DPPSP-P 
resp. písm. i) DPPMP-P)

Z95 Pojištění součástí staveb (tzv. skel) pro případ poškození nebo zničeníjakoukoliv 
událostí v rozsahu doložky 1125CP.

I.3.2.I. Pojištění pro pojistné nebezpečí povodeň nebo záplava se sjednává se spoluúčastíHUHlz pojistného plnění za každou 
pojistnou událost, nejméně však HHH- Kč.

I.3.2.2. Pojištění pro pojistné nebezpečí vichřice nebo krupobití se sjednává se spoluúčastíBBHlz pojistného plnění za kaž­
dou pojistnou událost, nejméně však Kč.

I.3.2.3. Pojištění pro pojistné nebezpečí zemětřesení se sjednává se spoluúčastíUHHzpojistného plnění za každou pojistnou
událost, nejméně však Kč.

1.3.3. Pojistné
Roční pojistné v Kč

1.4. Místo pojištění
Jako místo pojištění se pro položky Z01,Z02, Z03, Z04 sjednává: Masarykovo náměstí 1594/16, 66451 Šlapanice

1.5. Ujednání o limitech plnění
1.5.1. Ujednání o ročním limitu plnění pro škody způsobené povodní nebo záplavou
Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průběhujednoho pojistného roku jsou za 
škody vzniklé z příčiny pojistného nebezpečí povodeň nebo záplava, v úhrnu omezena částkou HHHHH,- Kč.

1.5.2. Ujednání o ročním limitu plnění pro škody způsobené vichřicí nebo krupobitím
Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průběhujednoho pojistného roku jsou za 
škody vzniklé z příčiny pojistného nebezpečí vichřice nebo krupobití, v úhrnu omezena částkouHUHUHl,- Kč.

1.5.3. Ujednání o ročním limitu plnění pro škody způsobené vodou vytékající z vodovodních zařízení nebo zamrzáním vody 
Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průběhujednoho pojistného roku jsou za 
škody vzniklé z příčiny pojistného nebezpečí voda vytékající z vodovodních zařízení nebo zamrzání vody ve vodovodním 
potrubí, v úhrnu omezena částkou Kč.

1.5.4. Ujednání o ročním limitu plnění pro škody způsobené sesuvem půdy, zřícením skal nebo zemin, pádem stromů, stožárů 
nebo jiných předmětů, zemětřesením nebo tíhou sněhu nebo námrazy
Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průběhujednoho pojistného roku jsou za 
škody vzniklé z příčiny pojistného nebezpečí sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin, pád stromů, stožárů nebojiných předmětů, 
zemětřesení nebo tíha sněhu nebo námrazy, v úhrnu omezena částkou|Hm]||||| Kč.

1.5.5. Ujednání o ročním limitu plnění pro škody způsobené úmyslným poškozením nebo zničením věci
Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průběhujednoho pojistného roku jsou za 
škody vzniklé z příčiny pojistného nebezpečí úmyslné poškození nebo zničení věci, v úhrnu omezena částkou HHH- Kč.

1.5.6. Ujednání o ročním limitu plnění pro doplňková rizika
1.5.6.1. Přepětí - nepřímý úder blesku
Ujednává se, že pro účely tohoto pojištění se za přímý úder blesku považuje i dočasné přepětí v elektrorozvodné nebo komu­
nikační síti, k němuž došlo v důsledku působení blesku na tato vedení. Dále se ujednává, že souhrnným maximálním ročním 
limitem plnění z pojištění movitých věcí a staveb sjednaných v této smlouvě je částka ve výši

1.5.6.2. Atmosférické srážky
Sjednává se pojištění náhlého a nepředvídatelného působení atmosférických srážek, které vnikly nebo prosákly do budovy a 
způsobily poškození předmětu pojištění. Atmosférickými srážkami se pro účely tohoto pojištění rozumí voda z přívalového 
deště, z tajícího sněhu nebo ledu. Pojištění se však nevztahuje na škody způsobené v důsledku vniknutí srážkové vody do po­
jištěného prostoru nedostatečně uzavřenými okny, dveřmi nebo jinými otvory. Pojištění se dále nevztahuje na škody vzniklé v 
důsledku špatného technického stavu budovy (např. chybějící neb poškozená střešní krytina, chybějící nebo nefunkční okno, 
dveře, resp. jiná otvorová výplň) nebo na škody vzniklé působením vlhkosti, hub a plísní nebo na škody vzniklé v souvislosti 
s tím, že na pojištěné budově byly prováděny stavební práce a také na škody vzniklé v důsledku zanedbané údržby pojištěné 

strana 3z9



Číslo pojistné smlouvy: 43838958-91
Stavkdatu 12.11.2019

Kód produktu: MS

nemovitosti. Ujednává se, že vyplacená pojistná plnění ze všech pojistných událostí nastalých v průhěhu jednoho pojistného 
roku jsou v úhrnu za pojištění movitých věcí a staveh sjednaných v této smlouvě jsou omezena částkou HHHH- Kě. Toto 
připojištění se sjednává se spoluúčastímU Kě.

1.6. Zvláštní ujednání

1.6.1. Ujednání o škodách vzniklých menší než 201etou povodňovou vlnou - Doložka 1121CP
Pojištění se nevztahuje na škodu, jejíž příčinou byla povodeň nebo záplava vzniklá v souvislosti s touto povodní, pro které 
kulminační průtok a povodňový objem vody příslušného toku naměřený správním orgánem příslušného povodí odpovídal 
menší než 201eté povodňové vlně.

1.6.2. Pojištění součástí staveb (tzv. skel) pro případ poškození nebo zniěeníjakoukoliv událostí (Doložka 1125CP) - platí pro 
budovy pojištěné položkou Z01
1. Odchylně od článku 2 DPPSP-P se pojištění sjednává pro případ poškození nebo zničení předmětu pojištění jakoukoliv 
událostí, která nastane nečekaně a náhle a není dále vyloučena.
2. Z pojištění nevzniká právo na plnění za:
a) škody způsobené bezprostředním následkem koroze, eroze, oxidace ajakýmkoliv znečištěním nebo poškrábáním
b) poškození nebo zničení pojištěné věci vzniklé při dopravě, přemisťování, demontáži, montáži a při její opravě;
c) škody způsobené bezprostředním následkem opotřebení, trvalého vlivu provozu, postupného stárnutí s tím, že v případě 
pojištění neonových trubic a obdobných věcí se za škody vzniklé postupným stárnutím považuje také vyprchání plynové ná­
plně. Plynová náplň se pro účely tohoto pojištění považuje za vyprchanou po třech letech od data výroby pojištěné věci;
d) odcizení, ztrátu nebojiné pohřešování.

1.6.3. Ujednání o pojištění odcizení stavebních součástí (Doložka 1230CP) - platí pro poj. položky Z01
Ujednává se pojištění odcizení stavebních součástí pojištěných budov. Pojištění se sjednávájako pojištění prvního rizika s li­
mitem plnění ve výši Kč s tím, že vyplacené pojistné plnění za jednu pojistnou událostje omezeno částkou |
Kč.

1.6.4. Ujednání o pojištění úmyslného znečištění
Odchylně od čl. 4 bodu 4 písm. j.c DPPSP-P se ujednává, že pojištění úmyslného poškození nebo zničení se vztahuje i na 
úmyslné znečištění. Dále se ujednává, že pojišťovna poskytne pojistné plnění nejvýše do částky odpovídající přiměřenému 
nákladu na vyčištění nebo přemalování znečištěné plochy.

1.7. Ostatní smluvní ujednání

1.7.1. Ujednání o aktualizaci pojistných částek - Doložka 1556/1CP
1. Ujednává se, že v případě pojištění na 1 pojistný rok s automatickou prolongací provede pojistník nejpozději do 30 dnů po 
skončení pojistného roku revizi a aktualizaci pojistných částek resp. limitů plnění prvního rizika pro další pojistný rok.

2. K výše uvedenému termínu bude vypracována nová verze této smlouvy, ve které bude aktualizace pojistných částek a limi­
tů zapracována a v souvislosti s ní bude provedena případná úprava výše pojistného na další pojistný rok

2. Pojištění odcizení
2.1. Úvodní ustanovení
2.1.1. Pojištění sjednané touto smlouvou se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti 
VPPMO-P-01/2018 (dále jen VPPMO-P) a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění movitých věcí k podnikání 
DPPMP-P-01/2018 (dálejen DPPMP-P) a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění.

2.1.2. Pojištěným z této smlouvyje pojistník.

2.1.3. Oprávněnou osobou z této smlouvyje pojistník.

2.2. Rozsah pojištění
2.2.1. Předmět pojištění, pojistné částky, spoluúčasti
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění prvního rizika, bude toto 
uvedeno u příslušné položky ("Pojištění 1. rizika" resp. "Pojištění I.R.") a částka uvedená pro tuto položkuje limitem plnění 
prvního rizika.
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*1 Spoluúčast pro pojistné nebezpečí odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží

pol. c. PŘEDMĚT POJIŠTĚNÍ limit plnění
1. rizika (Ke)

spoluúčast
v Kč**

K01
Soubor cizích strojů, zařízení a inventáře po právu užívaných na základě 
písemné smlouvy, kromě věcí uvedených v článku 4 DPPMP-P. Pojištění se 
sjednávájako pojištění prvního rizika.

nn- —
K02 Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v 

článku 4 DPPMP-P. Pojištění se sjednávájako pojištění prvního rizika. HHH,- ■mu
K03

Soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběž­
ných mincí v hotovosti (dálejen peníze) nebo ceniny. Pojištění se sjednává 
jako pojištění prvního rizika.

2.2.2. Pojistná nebezpečí
Pokud není dále ujednáno jinak, toto pojištění se sjednává pouze pro pojistné nebezpečí odcizení věci krádeží vloupáním 
nebo loupeží.

2.2.3. Pojištění přepravy cenností

pol. c. SPECIFIKACE POJIŠTĚNÍ 
PŘEPRAVY

limit plnění 
l.R. v Kč

průměrný počet 
přeprav za rok

spoluúčast
v Kč

K90 Přeprava souboru platných tuzem­
ských a cizozemských státovek, ban­
kovek a oběžných mincí (dále jen 
peníze) nebo cenin. Pojištění se také 
řídí dalšími ujednáními v tomto po­
jištění. Pojištění se sjednávájako po­
jištění prvního rizika.

2.2.4. Pojistné
Roční pojistné za pojištění odcizení v Kč

2.3. Místo pojištění
2.3.1. Jako místo pojištění se pro položky K01, K02, K03 sjednává: Masarykovo náměstí 1594/16, 66451 Slapanice

2.4. Zvláštní ujednání

2.4.1. Ujednání o pojištění přepravy souboru platných tuzemských a cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí v 
hotovosti (dálejen peníze) nebo cenin v pol. č. K90.

Odchylně od článku 6 DPPMP-P se pro přepravu peněz nebo cenin sjednávají dále uvedené limity plnění, které odpovídají 
uvedenému způsobu zabezpečení v době pojistné události:

I. Limity plnění, které odpovídají uvedenému způsobu zabezpečení peněz nebo cenin v době pojistné události:
a) Kč|m||,-,jsou-lí přepravoványjednou osobou, kteráje vybavena obranným sprayem, a přepravované peníze nebo ceni- 
nyjsou uloženy v pevném, řádně uzavřeném zavazadle, kteréje opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla 
uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut;
b) Kč HHHt,-, jsou-li přepravovány dvěma osobami, kteréjsou vybaveny obranným sprayem, a přepravované peníze nebo 
ceninyjsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno elektrickým zařízením paralyzujícím elektric­
kým šokem pachatele a současně uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut, a každá 
osoba provádějící přepravuje vybavena ovladačem na dálkové ovládání bezpečnostních funkcí zavazadla;
c) Kč HHHH-, jsou-li přepravovány jednou osobou, kteráje vybavena obranným sprayem, a přepravované peníze nebo ce­
ninyjsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, kteréje opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zava­
zadla vydá hlasitou ránu, současně vypouští do okolí signalizační dým a chemickým barvícím modulem uvnitř obarví 
přepravované peníze nebo ceniny, nebo jsou-li přepravoványjednou osobou v osobním automobilu, tato osoba je vybavena 
obranným sprayem a přepravované peníze nebo ceninyjsou uloženy a zabezpečeny způsobem uvedeným pod písm. a) nebo
b),  nebo jsou-li přepravovány dvěma osobami, kteréjsou vybaveny obranným sprayem, a přepravované peníze nebo ceniny 
jsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla 
uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut a současně do okolí vypouští signalizační 
dým;
d) Kč HHHHI, jsou-li přepravovány dvěma osobami, které jsou vybaveny obranným sprayem, a přepravované peníze nebo 
ceninyjsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, kteréje opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze za­
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vazadla uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut, současně do okolí vypouští sig­
nalizační dým a chemickým barvícím modulem uvnitř obarví přepravované cennosti;
e) Kč HHHHI,-, je-li přeprava prováděna dvěma muži v osobním automobilu, přičemž jeden muž je vybaven obranným 
sprayem a druhýje ozbrojen nabitou střelnou zbraní připravenou k obraně a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a 
zabezpečeny způsobem uvedeným pod písm. d) nejméně ve dvou zavazadlech;
f) Kč HHHHH-, je-li přeprava prováděna dvěma muži v osobním automobilu, přičemž oba muži jsou ozbrojeni nabitou 
střelnou zbraní připravenou k obraně a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a zabezpečeny způsobem uvedeným 
pod písm. d) nejméně ve dvou zavazadlech.

II. Bezpečnostním zavazadlem se rozumí zavazadlo, kteréje akreditovanou zkušební laboratoří schváleno pro přepravu cen­
ností.

III. V případě použití více než jednoho bezpečnostního zavazadla, musí být hodnota přepravovaných peněz nebo cenin rov­
noměrně rozložena dojednotlivých bezpečnostních zavazadel.

IV. Při přepravě vozem (osobním, nákladním, speciálním apod.) se řidič nepovažuje za osobu provádějící přepravu nebo pře­
pravu doprovázející.

V. Vedle povinností uložených v VPPMO-Pje pojištěný povinen zajistit, aby:
- osoby provádějící přepravu a obrojení muži doprovázející přepravu (dále jen osoby doprovázející) nebyli mladší 18 let a 
starší 60 let, byli spolehliví, bezúhonní, vhodní (tj.fýzicky zdatní a psychicky odolní) a pro uvedené účely speciálně vycviče­
ní a vyškolení;
- dopravní trasy přepravy vozem byly nepravidelně měněny. Doprovázející osoby nebyly s trasou a cílem přepravy seznáme­
ny vůbec. Přeprava nebyla přerušována zjiných důvodů než z důvodů vyplývajících z pravidel silničního provozu;
- druh přepravovaných peněz nebo cenin, jejich množství a doba, kdy bude přeprava prováděna, byly utajeny před nepovola­
nými osobami. Z doprovázejících osob byly tyto údaje známyjen osobě odpovědné za přepravu.

VI. Při nesplnění podmínek stanovených v bodu V. je pojišťovna oprávněna plnění ze smlouvy snížit nebo odmítnout.

VII. Ujednává se, že místem pojištění pro přepravu peněz nebo ceninje území

VIII. Pojištění se také vztahuje na poškození, zničení nebo odcizení bezpečnostního zavazadla (zavazadel), v němžjsou po­
jištěné peníze nebo ceniny přepravovány. Pojistné plnění vyplacené v případě pojistné události za peníze nebo ceniny a dále 
za bezpečnostní zavazadlo (zavazadla) nesmí v úhrnu přesáhnout výši sjednané pojistné částky.

3T1 • •VjV r í • O. Pojištěni strojů
3.1. Úvodní ustanovení
3.1.1. Toto pojištění strojů se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti 
VPPMO-P-01/2018 (dále jen VPPMO-P) a Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění strojů DPPST-P-01/2018 
(dálejen DPPST-P) a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění.

3.1.2. Pojištěným z této smlouvyje pojistník.

3.1.3. Oprávněnou osobou z této smlouvyje pojistník.

3.2. Rozsah pojištění
3.2.1. Pojištěná nebezpečí

3.2.1.1. Pokud není dále ujednánojinak, toto pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 DPPST-P.

3.2.1.2. Promobilní předmětypojištěníuvedené podpoložkouč. SI01 se sjednává připojištěnípojistnéhonebezpečí odcizení 
předmětupojištění krádežívloupáním neboodcizením loupežív rozsahuzvláštního ujednání"Pojištění škodvzniklých krá­
deží vloupáním nebo loupeží".

Pro položky, pro které je sjednáno připojištění odcizení, se dále ujednává, že v případě jejich odcizení krádeží vloupáním 
nebo odcizení loupeží činí spoluúčast|HH|z pojistného plnění určeného podle smluvních ujednání, minimálně však částku 
spoluúčasti uvedenou pro příslušnou položku.

3.2.2.. Předměty pojištění, spoluúčasti, pojistné částky, pojistné a připojištění
Pojištění se sjednává podjednotlivými dále uvedenými položkami (pol. č.).
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* je-li sjednána spoluúčast v %, rozumí se tím procenta z pojistného plnění. 
Roční pojistné za Pojištění strojů v Kč

pol. ě. specifikace předmětů 
pojištění

SPZ (RZ) číslo SPZ (RZ) havarijně 
pojištěno

půjčováno

rok výroby Spoluúčast 
v Kě / (%)*

pojistná částka
v Kě

roční pojistné
v Kě

SI01 Malotraktor HHHMHHK 
H, vyr.ě. 

| včetně příslu- 
šentsví

NE NE NE
Hn. však 

částkdHHH|- Kě
■mír-

3.3. Místo pojištění
3.3.1. Jako místo pojištění se pro položky SI01 sjednává: Masarykovo náměstí 1594/16, 66451, Šlapanice

3.4. Zvláštní ujednání
3.4.1. Pojištění škod vzniklých krádeží vloupáním nebo loupeží
1. Odchylně od článku 4 bodu 1 písm. b) DPPST-P se ujednává, že se pojištění vztahuje i na odcizení předmětu pojištění krá­
deží vloupáním nebo odcizením loupeží. Pojištění se však nevztahuje na ztrátu předmětu pojištění nebojeho části.
2. Dále se ujednává, že odcizením předmětu pojištění krádeží vloupáním se pro účely tohoto pojištění rozumí přivlastnění si 
předmětu pojištění nebojeho části tak, že se ho pachatel zmocniljedním z dále uvedených způsobů:
a) do uzamčeného místa pojištění, kde se nacházel předmět pojištění nebo do předmětu pojištění se dostal tak, že ho otevřel 
nástroji, které nejsou urěenykjeho řádnému otevírání;
b) uzamčené místo pojištění, kde se nacházel předmět pojištění, otevřel originálním klíčem nebo legálně zhotoveným dupli- 
kátem,jehož se zmocnil odcizením krádeží vloupáním nebo odcizením loupeží;
c) zmocnil se povrchových částí předmětu pojištění k tomuto předmětu z vnějšku připevněných pomocí nástroje nebo nástro­
jů;
d) zmocnil se celého předmětu pojištění za použití nástroje nebo nástrojů z místa, kde byl připevněn k tažnému nebo ukotve­
nému stacionárnímu bodu lankem nebo řetězem o průřezu min. 8 mm a uzamčen bezpečnostním visacím zámkem;
e) zmocnil se předmětu pojištění nebojeho části z místa, které bylo opatřeno oplocením s min. výškou 160 cm a uzamčenými 
vraty;
f) zmocnil se celého předmětu pojištění tak, že za použití nástroje nebo nástrojů překonal uzamčené zařízení, kteréje určeno 
výrobcem předmětu pojištěníjako zařízení chránící předmět pojištění před odcizením.
3. Pojištění škod vzniklých odcizením předmětu pojištění krádeží vloupáním nebo odcizením loupeží se vztahuje na mobilní 
předměty pojištění s hmotností vyšší než 500 kg, které nejsou trvale instalované, a též se vztahuje na mobilní předměty pojiš­
tění s hmotností nižší než 500 kg umístěné v uzamčeném místě pojištění,jehož vstupní dveřejsou uzamčeny
- zámkem s cylindrickou bezpečnostní vložkou a bezpečnostním kováním nebo
- bezpečnostním visacím zámkem.
Pokud sejedná o dvoukřídlé dveře, musí být opatřeny zabezpečením proti vyháěkování dveří.
Zdi, podlahy a stropy uzamčeného místa pojištění musí být zhotoveny z pevného materiálu jako jsou cihly, panely, ocelové 
plechy apod.
Okna, jiné prosklené části nebo zvenku přístupné otvory (světlíky apod.) uzamčeného místa pojištění, jejichž dolní část je 
umístěna níže než 2,5 m nad okolním terénem nebo nad přilehlými a snadno přístupnými konstrukcemi (schodiště, ochozy, 
pavlače, instalované lešení, přístavky apod.), musí být opatřena okenicí, roletou, mříží nebo bezpečnostním zasklením.
4. Za trvale instalované předměty pojištěníjsou pro účely tohoto pojištění považovány předměty pojištění instalované na jed­
nom místě po dobu delší než 14 dnů.

3.4.2. Sjednání připojištění živelních událostí
1. Pro předměty pojištění uvedené pod pol. ě. se ve smyslu DPPST-P sjednává připojištění škod vzniklých v důsledku živel­
ních událostí.
2. Odchylně od článku 4, bodu l,písm. a) DPPST-P se pro tyto předměty pojištění ujednává, že právo na plnění vzniká i za 
škody vzniklé následkem požáru, výbuchu, přímého úderu blesku, pádu letadla, povodně, záplavy, vichřice nebo krupobití, 
sesuvu půdy, zřícení skal nebo zemin, sesuvu nebo zřícení sněhových lavin, pádu stromů, stožárů nebo jiných předmětů, ze­
mětřesení, tíhy sněhu nebo námrazy. Pokud poškození nebo zničení předmětů pojištění nastalo v důsledku těchto živelních 
nebezpečí, výluky uvedené v článku 4, bodu l,písm. c), d)a í) DPPST-P se na toto poškození nebo zničení nevztahují. Pojiš­
tění se vztahuje i na ztrátu předmětu pojištění nebo jeho části v příčinné souvislosti s tím, že v místě pojištění nastalo a na 
předmět pojištění bezprostředně působilo některé ze sjednaných živelních pojistných nebezpečí nevyloučených v této pojist­
né smlouvě.
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4. Společná ustanovení
4.1. Pojistná doba
4.1.1. Pojištění se sjednává na dobujednoho pojistného roku, počínaje dnem 12. 11.2019.
Ve smyslu zákoníku se ujednává, že uplynutím doby, na kterou bylo pojištění sjednáno, pojištění nezaniká a prodlužuje se za 
stejných podmínek o další pojistný rok, pokud pojistník nebo pojišťovna nesdělí druhé straně pojistné smlouvy nejméně šest 
týdnů před uplynutím pojistného roku, že na dalším trvání pojištění nemá zájem (automatická prolongace). Počátek dalšího 
pojistného roku (datum obnovyjje stanoven na 23. 10. každého roku.

4.2. Pojistné a jeho splatnost
4.2.1. Přehledpojistnéhokdatu 12. 11. 2019 zapojištění sjednanávpojistné smlouvě:

Pořadové číslo název pojištění roční pojistné v Kč
1 Pojištění živelní 194 809,-
2 Pojištění odcizení 29 231,-
3 Pojištění strojů a strojních zařízení 8 835,-

4.2.2. Ujednává se, že pojistné bude hrazeno pojišťovně v termínech a částkách uvedených ve Vyúčtování pojistného, kteréje 
nedílnou součástí této pojistné smlouvy, prostřednictvím pojišťovacího zprostředkovatele » č. účtu:

H^, variabilní symholUHHHlH. konstantní symbol 3558. Pojistné se považuje za uhrazené dnem při­
psání na účet pojišťovacího zprostředkovatele.

4.2.3. Nebude-li některá splátka pojistného uhrazena řádně a včas, stává se bez dalšího prvním dnem prodlení sjejí úhradou 
splatným celéjednorázové pojistné.

4.2.4. Dlužné pojistné má povinnost hradit pojistník na účet pojišťovny uvedený v upomínce.

5. Závěrečná ustanovení
5.1. Pojistník dále prohlašuje, žeje seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti dle článku 9 VPPMO-P. Na 
základě zmocnění uděluje pojistník souhlasy uvedené v tomto odstavci rovněž jménem všech pojištěných. Pojistník prohlašu­
je, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že podrobnosti týkající se osobních údajůjsou dostupné 
na www.ceskapojistovna.cz v sekci Osobní údaje a dále v obchodních místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto 
rozsahu informuje i pojištěné osoby. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních údajů.

5.2. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění se považují za odpovědi na otázky tý­
kající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného rizika. Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich 
úplnost a pravdivost.

5.3. Pojistník prohlašuje a svým podpisem stvrzuje, že se seznámil s informacemi o pojištění a převzal tyto dokumenty :

- příslušné pojistné podmínky

- sazebník poplatků.
Pojistník dále prohlašuje, že se s pojistnými podmínkami seznámil a podpisem této smlouvyje přijímá.

5.4. Tato pojistná smlouvaje vyhotovena ve ? stejnopisech, z nichžjeden obdrží pojistník,jeden pojišťovací zprostředkovatel 
ajeden pojišťovna.
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6. Přílohy
Pojistné podmínky dle rozsahu pojistné smlouvy 
Výpis z obchodního rejstříku — specifikaceOR -­
Výpis z živnostenského rejstříku -- specifikaceZR --

V_______________________________________________

dne 27.11.2019

V________________________________________________

dne_______________________________________________

Základní škola, Slapanice

Podpis (a razítko) pojistníka Podpis (a razítko) pojišťovny
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